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TAP POAN DAMIK Pjc 1ap — Tw do — Hanh phic
DAMIK GROUP JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

S§/No: &kITD Hai Phong, ngay A3. thang 01 ndm 2025
V/v: Dinh chinh Quyét dinh s6 Hai Phong, January A3, 2025

184/0P HDQT ngay 31/12/2025 va
Quyét dinh s6 18B/OP HPQT ngay
31/12/2025
Regarding the correction of Decision
No. 184/0D HPQT dated December
31, 2025 and Decision No. 18B/QD
HPOQOT dated December 31, 2025

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
Kinh gi/To: Uy ban Chirng khoin Nha nwéc/State Securities Commission
S& giao dich Chirng khoan Ha Noi/Hanoi Stock Exchange

1. Tén t6 chirc/Organization name: Cong ty C6 phén Tap doan DamiK/DamiK Group
Joint Stock Company

- Ma chirg khoan/Stock Symbol: DKG

- Dia chi/Address: L6 20 cum cong nghi¢p Phu Th, phuong Nhi Chiéu, thanh ph6 Hai
Phong, Viét Nam/Lot 20, Phu Thu Industrial Cluster, Nhi Chieu Ward, Hai Phong City,
Vietnam

- Pién thoai lién hé/Telephone: 0220.3528383
2. Noi dung thong tin cong b6/Content of disclosure

Cong ty ¢o phan Tap doan DamiK (DKG) xin giti 161 chao trén trong t6i Quy Uy ban
Chirng khoan nha nuéc va Quy S& Giao dich Ching khoan Ha Noi.

DamiK Group Joint Stock Company (DKG) would like to extend our respectful greetings
to the State Securities Commission and the Hanoi Stock Exchange.

Ngay 31/12/2025, DKG da td chuc hop Hoi dong quan tri Cong ty va da thyuc hién cong bb
thong tin Quyet dinh s6 18A/QP HPQT ngay 31/12/2025 thong qua dbi twong va han mirc
gia tri Hop dong mua, ban hang hoa, nguyen Vat liéu, dich vu véi cac bén khong lién quan
tir 01/01/2026 dén 31/12/2026 va Quyét dinh s6 18B/QD HDQT ngay 31/12/2025 Thong
qua ddi trong va han mirc gia tri Hop dong mua, ban hang hoa, nguyén vat liéu, dich vu
v6i bén lién quan 1a t chire tir 01/01/2026 dén hét 31/12/2026 theo dung quy dinh.

On December 31, 2025, DKG held a Board of Directors meeting and announced the
following decisions:




Decision No. 184/QD HDQT dated December 31, 2025, regarding the approval of the
subjects and value limits of contracts for the purchase and sale of goods, raw materials,
and services with unrelated parties from January 1, 2026 to December 31, 2026 and

Decision No. 18B/OD HPQT dated December 31, 2025, regarding the approval of the
subjects and value limits of contracts for the purchase and sale of goods, raw materials,
and services with related parties from January 1, 2026 to December 31, 2026

Tuy nhién do sai sot trong qua trinh danh may van ban, DKG xin dugc dinh chinh thong
tin vé ndi dung cac Quyét dinh néu trén nhu sau:

However, we made a typing error, so DKG would like to correct the information regarding
the content of these Decisions as follows:

———

‘o

;\__/6’
-N: 08004

Vin bén dinh Théng tin d3 cong Thong tin dinh chinh/
chinh/Correction bé/Information has been Correction information
document released
QUYET PINH/DECISION
QUYET DINH/DECISION | (Vv Thong qua doi tiegng va
3 " . han mirc gid tri Hop déng
(V/v Thong qua doi fugng va mua, bdn hang héa, nguyén
han mikc gid tri Hop dong vt liéu, dich vu véi cdc bén
mua, bdn hang héa, nguyén khong lién quan tir
vat ligu tir 01/01/2026 dén 01/01/2026 dén 31/12/2026)
31/12/2026)/
) (Regarding the approval of the
(Regarding the appr oval of subjects and value limits of
the subjects and value limits contracts for the purchase and
Quyét dinh sb of contracts for the purchase sale of goods, raw materials,
18A/Qb HDQT ana; sa.lel 0; goois and r a;v and services with unrelated
ngay materiais jrom January -, arties from January 1, 2026
31/12/2025/Decision 2026 to December 31, 2026) i to Dj;cember 31,};026)
No. 184/QD HDQT
dated December 31,
2025
Piéu 1: Thong qua gia tri giao Piéu 1: Thong qua gia tri giao
dich mua ban hang hoa, dich mua ban hang hoa,
nguyén vat liu du lfién gitta | nguyén vat li¢u, dich vu du
Cong ty va nhiing t0 chuc tir kién giita Cong ty va cac to
ngay 01/01/2026 dén ngay chirc tir ngay 01/01/2026 dén
31/12/2026  (Khéng phai | ngay 31/12/2026 (Khong phai
ngudi ndi bd hay nguoi co li€n ngudi ndi bd hay ngudi c6 lién
quan ctia nguoi ndi by) nhu quan cua ngudi ndi bd) nhu
sau: sau:
Article 1: Approving the value | Article 1: Approving the
of tramsactions for  the expected value of transactions
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Vian ban dinh
chinh/Correction
document

) Théng tin da cong
bo/Information has been
released

Thong tin dinh chinh/
Correction information

purchase and sale of goods,
raw material between the
Company and the following
organizations from January 1,
2026 to December 31, 2026
(excluding internal persons or
affiliated persons) as follows:

for the purchase and sale of
goods, raw materials, and
services between the Company
and organizations (excluding
internal persons or affiliated
persons) from January 1, 2026
to December 31, 2026 as
follows:

Quyét dinh s6
18B/QDb HDPQT ngay
31/12/2025/Decision
No. 18B/QD HDQT
dated December 31,
2025

QUYET PINH/DECISION

(V/v Thong qua doi tuong va
han murc gid tri Hop dong
mua, bdn hang hoa, nguyén
vat liéu, voi bén lién quan la
t6 chire tir 01/01/2026 dén hét
31/12/2026)

(Regarding the approval of
the subjects and value limits
of contracts for the purchase

and sale of goods and raw
materials with related parties
that are organizations, from

January 1, 2026 to December
31, 2026)

QUYET PINH/DECISION

(V/v Théong qua doi twong va
han mitc gid tri Hop dong
mua, bdn hang hda, nguyén
vat li¢u, dich vu voi bén lién
quan la 16 chirc tir 01/01/2026
dén hét 31/12/2026)

(Regarding the approval of the
subjects and value limits of
contracts for the purchase and
sale of goods, raw materials,
and services with related
parties from January 1, 2026
to December 31, 2026)

Piéu 1: Thong qua gia tri giao
dich mua ban hang hoa,
nguyén vat liéu du kién giira
Cong ty va cac td chirc 1a céc
bén lién quan clia ngudi nguoi
ndi bd tir ngay 01/01/2026 dén
31/12/2026 nhu sau:

Article 1: Approving the value
of tramnsactions for  the
purchase and sale of goods,
raw material between the
Company and related parties
from January 1, 2026 to

Piéu 1: Thong qua gia tri giao
dich mua ban hang hoa,
nguyén vat ligu, dich vu dy
kién gitta Cong ty va céc t6
chirc 1a cac bén lién quan cua
ngudi nguoi ndi bo tir ngay
01/01/2026 dén 31/12/2026
nhu sau:

Article _1: Approving the
expected value of transactions
for the purchase and sale of
goods, raw materials, and
services between the Company
and organizations that are
related parties of internal
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Vin ban dinh Théng tin da cong Thong tin dinh chinh/

follows:

chinh/Correction bé/Information has been Correction information
document released
December 31, 2026 as | persons from January 1, 2026

to December 31, 2026, as
follows

3. Thong tin nay da dwoe cong b6 trén trang thong tin dién tir clia cong ty vao ngay
43./01/2026 tai duwong din www.damik.com/This information was published on the

company's website on January 43, 2026 as in the link www.damik.com

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a ding sy that va hoan toan chiu
trach nhiém trude phap luét vé n6i dung cic thong tin da cong bd. Pong thoi DKG xin giri
lai Quyét dinh s6 18A/QD HPQT ngay 31/12/2025 va Quyét dinh s6 18B/Qb HPQT ngay
31/12/2025 di dugc didu chinh (dinh kém cong vén)./We hereby certify that the
information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.
DKG also encloses Decision No. 184/QD HPQT dated December 31, 2025 and Decision
No. 18B/OD HDQT dated December 31, 2025, as amended (attached to this document).

Tai liéu dinh kénv/Attached
documents:

- Quyét dinh s6 184/0P HPQT ngay
31/12/2025 thong qua doi twgng va
han muec gia tri Hop déng mua, bdn
hang héa, nguyén vt liéu, dich vu Vo
cdc bén khong lién quan tir 01/01/2026
dén  31/12/2026/  Decision  No.
184/QD-BQT dated December 31,
2025, regarding the approval of the
subjects and value limits of contracts
for the purchase and sale of goods,
raw materials, and services Wwith
unrelated parties from January 1,
2026 to December 31, 2026

- Quyét dinh s6 18B/QD HPQT ngay
31/12/2025 thong qua doi tuong va
han muic gia tri Hop dé‘ng mua, ban
hang héa, nguyén vdt liéu, dich vu vdi
bén lién quan i t6 chirc tir 01/01/2026
dén hét 31/12/2026)/ Decision No.
18B/QD-BQT dated December 31,
2025 regarding the approval of the
subjects and value limits of contracts
for the purchase and sale of goods,
raw materials, and services with
related parties from January 1, 2026
to December 31, 2026

CONG TY CO PHAN TAP POAN DAMIK
DAMIK GROUP JOINT STOCK COMPANY
Nguoi dai dién theo phép luét
Legal Representative
(Ky, ghi rd ho tén, chitc vy, déng ddu)

(Signatur. e, position and seal)
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

TAP POAN DAMIK Poc lap - Tw do - Hanh phic
DAMIK GROUP JOINT STOCK SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
COMPANY Independence - Freedom - Happiness
__________ sk
S&/No: 18A/QDb HPQT Hai Phong, ngay 31 thdang 12 nam 2025

Hai Phong, December 31, 2025

QUYET PINH
DECISION
(V/v Théng qua déi twong va han mirc gia tri Hop dong mua, ban hang héa, nguyén vat liéu,
dich vu véi cdc bén khong lién quan tie 01/01/2026 dén 31/12/2026)
(Regarding the approval of the subjects and value limits of contracts for the purchase and

sale of goods, raw materials, and services with unrelated parties from January 1, 2026 to
December 31, 2026)

A HOQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN TAP POAN DAMIK
BOARD OF DIRECTORS —
DAMIK GROUP JOINT STOCK COMPANY /

Cdn cit/Pursuant to the:

= Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cdc van bén hwéng dan } i
hanh/Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and its implementin®l.s
regulations;

» Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cdc van ban hudng dan thi
hanh/Law on Securities No. 54/2019/OH14 dated November 26, 2019 and its implementing
regulation;

= Didu 1é Cong ty co phan Tdap doan DamiK/Charter of DamiK Group Joint Stock
Company

» Bién ban hop HPDQT Cong ty sé6 18/BBHHDQT ngay 31/12/2025/Minutes of the
Board of Directors Meeting No. 18/BBH HDQT dated December 31, 2025;

QUYET PINH
DECISION

Piéu 1: Thong qua gid tri giao dich mua ban hang hoa, nguyén vét liéu, dich vu du kién gitra
Cong ty va céc to chirc tir ngay 01/01/2026 den ngay 31/12/2026 (Khéng phai nguoi ndi bd
hay ngudi ¢6 lién quan ctia ngudi ndi by) nhu sau:




Article 1: Approving the expected value of transactions for the purchase and sale of goods,
raw materials, and services between the Company and organizations (excluding internal
persons or affiliated persons) from January 1, 2026 to December 31, 2026, as follows:

STT/NO | Tén Doanh Ma sé doanh Pia chi doanh Gia tri giao dich
nghi¢ép/Name | nghi¢p/Business nghi¢p/Address of | du kién/Expected
of company registration headoffice transaction value
number
1 Cong ty TNHH | 0202265880 Thon Cédm La (Tai | Khong vuot qud
Thuong  mai nha Ba P& Thi Hién), | 150 ty dong
phat trién L-D Xa Kién Thuy, Thanh )
phé Hai Phong, Viét NOI exceeding 150
L-D Nam billion VND
Development
Trading Cam La Village (at
Company the house of Mrs. Do
Limited Thi Hien), Kien Thuy

Commune, Hai Phong
City, Vietnam

2 Cong ty cd | 0200872537 Tang 5 tdoa nha|Khoéng vuot qua
phan DLH Transco, sd 05 16 2B | 120 ty dong
Global duong Lé Hong )

Phong, Phuong Ngb N.ot.exceedmg 120
DITH Global Quyén, TP Hai | billion VND
Joint Stock Phong, Viét Nam
Company

5th  Floor, Transco

Building, Lot 2B, No.

05 Le Hong Phong

Street, Ngo Quyen

Ward, Hai Phong

City, Vietnam

3 Cong ty TNHH | 0801143433 Khu 3 Phic Son, | Khong vugt qua
MTV SX va Phuong Nhi Chiéu, | 100 ty dong
TM Bui Ptic Thanh  phd  Hai

Ph(‘)ng, Viét Nam Not exceeding 100
Bui Duc ' billion VND
Production and Area 3, Phuc Son, Nhi
Trading One- Chieu Ward, Hai
Member Phong City, Vietnam
Limited
Company

Piéu 2: Giao cho dng Lé Quy Son — Téng giam dbc cong ty ky két cac hop dong dam
béo tuan thu cac ndi dung néu trén (néu can). Ong L€ Quy Son dugc quyén cin cr vao tinh
hinh san xuat cling nhu gia ca cta thi truong chi dong dam phén va ky két cac hop dong méi
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nham dam bao loi ich, hiéu qua tdi da cho hoat dong san Xudt cta cong ty va chiu trach
nhiém thuc hién cac ndi dung trén theo ding quy dinh cta phap luat .

Article 2: Mr. Le Quy Son, the General Director of the company, is authorized to sign
contracts ensuring compliance with the above-mentioned contents. Mpr. Le Quy Son has the
right to proactively negotiate and sign contracts based on production conditions and market
prices to ensure maximum benefit and efficiency for the company's production activities. Mr.
Le Quy Son is responsible for implementing the above contents in accordance with the law.

Didu 3: Quyét dinh nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky

Céc thanh vién HDPQT, Ban kiém soat, Tong giam dbc, cac bo phan ¢6 lién quan cla
Cong ty cin ct quyét dinh thi hanh /.

Article 3: This decision takes effect from the date of signing.

The members of the Board of Directors, the Supervisory Board, the General Director,
and relevant departments of the Company shall implement this decision accordingly.

TM. HOI PONG QUAN TRI
A CHU TICH HPQT
ON BEHALF OF THE BOD

AINVO




CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

TAP POAN DAMIK Poc lap - Tw do - Hanh phuc
DAMIK GROUP JOINT STOCK SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
COMPANY Independence - Freedom - Happiness
_________ * %k
S6/No: 18B/Qb HPQT Hdi Phong, ngay 31 thdang 12 nam 2025

Hai Phong, December 31, 2025

QUYET PINH
DECISION
(V/v Théng qua doi twong va han mikc gid tri Hop dong mua, bdn hang héa, nguyén vat liéu,
dich vu véi bén lién quan la t6 chike tir 01/01/2026 dén hét 31/12/2026)
(Regarding the approval of the subjects and value limits of contracts for the purchase and

sale of goods, raw materials, and services with related parties from January 1, 2026 to
December 31, 2026)

) HQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN TAP POAN DAMIK

BOARD OF DIRECTORS
DAMIK GROUP JOINT STOCK COMPANY

Cdn cit/Pursuant to the:

= Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va céc van ban hudng dan thi
hanh/Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and its implementing
regulations,

» Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cdc van ban hudng dan thi
hanh/Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019 and its implementing
regulation;

= Pidu 1é Cong ty cé phan Tdp doan DamiK/Charter of DamiK Group Joint Stock
Company

» Bién ban hop HDQT Cong ty sé6 18/BBHHPQT ngay 31/12/2025/Minutes of the
Board of Directors Meeting No. 18/BBH HDQT dated December 31, 2025;

QUYET PINH

DECISION

Piéu 1: Thong qua gia tri giao dich mua ban hang hda, nguyén vat li¢u, dich vu du kién giita
Cong ty va cic to chirc 1a cdc bén lién quan cua ngudi ngudi ndi b tir ngay 01/01/2026 dén
31/12/2026 nhu sau:




Article 1: Approving the expected value of transactions for the purchase and sale of goods,
raw materials, and services between the Company and organizations that are related parties
of internal persons from January 1, 2026 to December 31, 2026, as follows:

STT/NO | Tén Doanh Mai s6 doanh Pia chi doanh Gia tri giao dich
nghiép/Name | nghi¢p/Business nghi¢p/Address of | du kién/Expected
of company registration headoffice transaction value
number
1 Cong ty TNHH | 0201154560 Té dan phd Tinh | Khong vuot qua 5
van tai DLH Thay 1 (tai nha ong |ty
Bui Van Tao), )
DLH Transport Phuong An Phong, Not exceeding 5
Company thanh  phd Hai | billion VND
Limited Phong, Viét Nam
Tinh Thuy 1
residential area (at
Mr. Bui Van Tao's
house), An Phong
Ward, Hai Phong
City, Vietnam
2 Cong ty Co 0800995604 Lo 20 cum cong | Khong vuot qua 3
phan Pai Thinh nghié¢p Phu Thu, |ty
Viét Phuong Nhi Chiéu, _
R thanh phé Hai Phong, | Vo exceeding 3
Dai Thinh Viet Viét Nam billion VND
Joint Stock ’
Company Lot 20, Phu Thu
Industrial Cluster,
Nhi Chieu Ward, Hai
Phong City, Vietnam
3 Cong ty TNHH | 0801386549 S6 188 duong Tran
van tai thuay Hung Dao, Phuong
DLH Kinh Mén, thanh phd ,
Hai Phong, Viét Nam | Vo exceeding 8
DLH Water billion VND
Transport No. 188 Tran Hung
Company Dao Street, Kinh Mon
Limited Ward, Hai Phong
City, Vietnam
4 Cong ty Cb|0801040766 Khu Phu Son,

phan San xuat

bao bi Khanh
An
Khanh An

Phuong Pham Su
Manh, thanh pho Hai
Phong, Viét Nam

Phu Son area, Pham

Khoéng vugt qua 3
ty

Not exceeding 3
billion VND




Packaging Su Manh Ward, Hai
Manufacturing Phong City, Vietnam
Joint Stock

Company

Piéu 2: Giao cho dong Lé Quy Son — Tong giam dbc cong ty ky két cac hop dong dam
bao tuan thu cac ndi dung néu trén (néu cin). Ong Lé Quy Son dugc quyén cin ¢l vao tinh
hinh san xuét cling nhu gia ca cla thi truong chi dong dam phan va ky két cac hop dong méi
nhim dam bao lgi ich, hiéu qua tdi da cho hoat dong san xuét ctia cong ty va chiu trach
nhiém thuc hién cac ndi dung trén theo ding quy dinh cua phap luat .

Article 2: Mr. Le Quy Son, the General Director of the company, is authorized to sign
contracts ensuring compliance with the above-mentioned contents. Mr. Le Quy Son has the
right to proactively negotiate and sign contracts based on production conditions and market
prices to ensure maximum benefit and efficiency for the company's production activities. Mr.
Son is responsible for implementing the above contents in accordance with the law.

Pidu 3: Quyét dinh nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky

Cac thanh viér} HDPQT, Ban kiém soat, Téng giam dbc, cac bd phan co lién quan cla
Cong ty can cir quyét dinh thi hanh ./.

Article 3: This decision takes effect from the date of signing.

The members of the Board of Directors, the Supervisory Board, the General Director,
and relevant departments of the Company shall implement this decision accordingly.

TM. HOI PONG QUAN TRI
/7 CHU TICH HDQT
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